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Model X B C D E F H
70 692-700 440 266-274 400 252 408 2000
75 742-750 490 266-274 450 257 458 2000
a0 792-800 540 266-274 500 252 508 2000
85 842-850 590 266-274 550 252 558 2000
90 892-900 640 266-274 600 252 608 2000
95 942-950 640 316-324 600 302 608 2000
100 992-1000 640 366-374 600 352 608 2000
105 1042-1050 740 316-324 700 302 708 2000
110 1092-1100 740 366-374 700 352 708 2000
115 1142-1150 740 416-424 700 402 708 2000
120 1192-1200 740 466-474 700 452 708 2000
125 1242-1250 840 416-424 &800 402 808 2000
130 1292-1300 840 466-474 800 452 808 2000
135 1342-1350 840 516-524 800 502 808 2000
140 1392-1400 840 566-574 800 552 808 2000
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[FL]: WAZMA INFORKMACIAL Jeckli Soipng nka jgst prosta, nalady dodad uszezels [EN] IMPORTANT INFORMATIOMN! I the wall
i% ol sieaighl, you should add & gaskel [DE] WICHTIGE INFORMATICNT Wann dis Wand richi gerace is1, Sollie sing Dichivng
hinzugedisgt wardan [FR]: INFORMATION IMPORTANTE | 51 kb mur n'edd pas drost, il faul sgoutes un joird. [IT) INFORMAZIONE
IMPORTANTE! Se il muro non & dritto, & necassano aggiungsra una guarniziona. [ES] INFORMACION IMPORTANTE! Sila
pared no as recta, debes afiadr una junta. [MNL] BELANGRLIKE INFORMATIE] Al da muur meat rechi =, moed e een pakking
widdon ioegeveagd. [RU] BAMHAR HEEDPRALIMAN Eciu caus mapoisn, meofnoquen pofaems ipodnagey [SY] VIKTIG
INFORMATION Cm vageen inbe ar rak Dor du lagae tll en packning, [MO] VIKTIG INFORMASIONI Hvis vegpen ikke ef reli, Do
du legga til an pakning. [DA]: VIGTIG INFORMATIONI Hyis visgoen e or ligs, skal der lifojes on pakning. [FI]: TARKEA
TIETO! Jos seind ei ode suora, on lisatava bivista. [C5]: DOLEZITA INFORMACE! Pokud nenl siéna rovnd, je teba phidat
iEsnénl [PT] INFORMACAD IMPORTANTE| S& a parede ndo fof rela, deve adicionar uma jurla, [HU] FONTOS INFORMACHNY
it iy 1l v fgyenis, bomitGst kell hozrdadni, [RO) INFORMATIE IMPORTANTAI Daci panobiky nu a5t deepl, trabuie S5
adéugal o gamiurd. [EL]: EHMAMTIHKH MAHPCHEOPLA Edy o 1ol Sev ohem bmog, npime va mpoooil phdnfa. |SE]
COLEAITA INFORMACIAI Ak slana i j@ rownd, j@ polrebrd prdal tesnans. [LT] SVARBI INFORKMACIAT Joi siana nira s,
reikia paidah tarpiddy. [BG] BANMHA WHSOPMALIMEI Axo cTedara Be & npaea, TpAGEa 0a Ca godann ynneTHeHRE. |51
POMEMEMA INFORMACLIA) Ca slena i ravia e breba dodat tesmlo, (L] SVARIGA INFORKMACIIAN Ja sena nay tasna,
japimaeng bilviums, [ET] TAHTES TEAVE! Kui sain ai ok srgo, Tuleh Isada iihand, [SR] VALHA INFORMACIIA Ak Zid nig
ravan, potrebnn o dodati zaptsvion. [15]: MIBILVAEGAR UPPLYSIMGART Ef vaggueinn ar ek bainn, st ad baeda i étti [50)
INFORBACION | RENDESISHEMI Nésa mun nuk &shid i drejtd, duhel 88 shiom njé wula. [MK] BAOEHA MHTOPKALIMJIAL Az
SMIOT He & pamed, Tpeba na ce gonane sanTiaca [MT] INFORMAZZION| IMPORTAMTIN Jebd: il.hagt mhu dnfta, ghandelk i
sigill
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